
givna note fram ställda spörsmål angående traktaten  i fråga har 
Kungl. Utrikesdepartementet äran meddela, a tt  Sverige underteck
nat densamma ävensom ett särskilt protokoll rörande gäldandet 
av de andelar, som enligt artikel IV påförts Sverige och Norge, 
samt a tt  trak taten  ifråga ej från svensk sida uppsagts.

Stockholm den 8 december 1922.

N :r 16.

M inistericlla noter, växlade med Nederländerna angående Un
gerns ställning till den internationella konventionen i Haag 

den 21 dec. 1904 angående sjnkvårdsfartjg. Stockholm  
den 28 augusti och 11 december 1922.

Genom dessa noter, växlade med Nederländerna, vars regering 
enligt den i Haag den 21 dec. 1904 undertecknade internationella 
konventionen ang. sjukvårdsfartyg ombesörjer meddelanden ang. 
anslutning till konventionen, har konstaterats, a tt svenska rege
ringen delar ungerska regeringens uppfattning, a tt  ifrågavarande 
konvention är bindande för Ungern och a tt svenska regeringen 
har för avsikt a tt  tillämpa konventionens bestämmelser gent emot 
Ungern.

N :r 17.

Hinisterielln noter, växlade med Schweiz angående Ungerns 
ställning till de internationella konventionerna i Bern den 14 
okt. 1890, den 20 sept. 1893, den 16 juli 1895, den 16 juni 1898 

och den 19 sept. 1906 rörande godsbefordran A järnväg.
Stockholm den 30 augusti och 12 december 1922.

Genom dessa noter, växlade med Schweiz, vars regering enligt 
tilläggsförklaringen av den 20 sept. 1893 till det i Bern den 14 
okt. 1890 undertecknade internationella fördraget ang. godsbefor- 
dring å järnväg, ombesörjer meddelanden ang. anslutning till kon
ventionerna i fråga, har konstaterats, a tt  svenska regeringen delar 
ungerska regeringens uppfattning, a tt den sistnämnda fortfarande 
är bunden av dessa konventioner samt a tt  svenska regeringen i 
följd härav kommer a tt gent emot Ungern tillämpa bestämmelserna 
i sagda konventioner och överenskommelser.


